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WICHTIG

Das Alarmsystem soll durch Sachkundige installiert werden.

Bevor Sie Il hre Al armzentrale installieren

, |l es
Es i st ni cht zul assi g, die vom Her st&dtld&mdingiec
Reparaturen vor zunehmen, dies fououhrt zum Verlust der

I n di e stwmrdeGeeRaOS verwendet (www.freertos.org).

Das Ziel der Firma SATEL ist standig die hodch:

Dies kann zu Ver d@ndeacghienrge®ipa i fdiekattiecorhnuind de

Aktuell e I nformationen Uber die eingefihrten
https://support.satel.eu zu finden.

Die Konformitatserklarung ist unter der Adresse www.satel.eu/ce zu finden

Indieser Anl eitung konnen folgende Symbole erschei

- Achtung;
A - Warnung.



INHALTSVERZEICHNIS

R ][ (1] o 2
2 Anwendungs mg.l.i.Coh k. el L. € e 2
G R 1 Q0] 11 o] = 111 T 3
4 AAreSSEINSTEIIUNG ...uiiiiiiiiii e 4
4.1 Betrieb mit der Zentrale INTEGRA /INTEGRA PIUS.......cooooviiiiiii, 4
4.2 Betrieb mit der VERSA-ZENIIAl .........coiiiiiiiieeiiie e 4
ST | 4151 7= 11 F= U1 T o 4
6  Konfiguration der EINSIIUNGEN .......oi i 6
6.1 An der Zentrale INTEGRA / INTEGRA Plus angeschlossenes Modul ........................ 6
B.1.1  ETHM-d i ———— 6
6.1.2  INT-GSM-FUNKLONEN ..o 11
B.1.3 I P e ——————— 11
6.1.4  BenutzerfunKtioNEN .......coooeiiii i 14
6.1.5 VirtuelleS BEAIENTEIL.........iiiii i e e e e 14
6.1.6  MaKrobefehle ... 15
6.2 Ander Zentrale VERSA angeschlossenes Modul..................eueeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinnes 25
B.2. 1  LAN i 27
6.2.2  BenachriCRUiQUNG .....coooeieeeeeeeeee e 28
7 Fernparametrierung und Bedi enung..der..Z8htr a
7.1 Programm GUARDX. ... 30
7.1.1 Konfiguration der Einstellungen des Programms GUARDX...........ccccccciieeeeeennn. 30
712 I nitialisieren der Verbindung..uber..32as F
7.1.3 Initialisieren der Verbindungvond em Bedi ent ei | (Ober.3di e
7.1.4 Initialisieren der Verbindung mithilfe der SMS-Nachricht .................cccooeee. 33
7.1.5 AufnahmederVerbi ndung UberSedee.n. . SATEL. ... 33
A 2 1 1 (=1 1= 1 1 10111 = 34
7.3  Mobile App INTEGRA CONTROL ....uuuuuiiiiiiiiiiiniiinneieieeiieinenenneenereeeeneeeesnenennnn.. 35
7.3.1 Konfiguration der Einstellungen in der INTEGRA CONTROL App (Android) .....35
7.3.2 Konfiguration der Einstellungen in der INTEGRA CONTROL App (iOS) ........... 37
7.3.3  Verbindungherstellung ... 39

8 TECNNISCRE DAtEN ... oo e 40



2 ETHM-1 Plus SATEL

1 Einleitung
Dank dem ETHM-1 Pl us Mo dul kodnnen d iIGRA, NTEEGRAPlesnt r a l
undVERSA Uber Et herneDi ek obhatuenn &b ertemagung wi rd
eines fortgeschrittenen Algorithmusv e r s ¢ h |dénsend92Hb i t Schl Gssel zugr
An das Modul ETHM-1 Pl us k°nnen Si eGSMiAKNT-GEMUTEI | N
anschl i eCen. zelularessDatennetzaarklals Backup-Kommunikationskanal
zu verwenden und erm°gl.i cht Dual Path Repor:

Die Firmware des Moduls kann mit Hilfe entsprechender Applikation aktualisiert werden.
Um die Applikation herunterzuladen, gehen Sie zu www.satel.eu.

2 Anwendungsmaoglichkeiten

T Konfiguration einer Al ar bhORDXtibalre el mem Cioenp &
Internetzugang.

Die Funktion ist fiOor folgende Zent r atmsaareversom 103 gdera r : I N
ht her )VERSAdFiirmwar ever si on 1). 01 oder hdher

T Verwal tung des Al ar msy s GUWARDBX Ulbbeerr edine nS oCrotmypaur
Internetzugang.
Die Funktion ist fiar Zentralen | NTEGRA Plus und | NTEGR

1 Bedienungund Konf i guration der AAvaefrarziegher all ret.eirbreet
Die Funktion ist fiur Zentral erwalrd VEGRA oMl Uus 0OBNn . dleNT BGR

1 Bedienung und Konfiguration der Alarmzentrale mit Hilfe der App INTEGRA CONTROL
Uber ehilgne r Mhit Internetzugang. Das Mo bi | gve mat dann ei n  zus
Bedienteil des Alarmsystems.
Die Funktion ist foar Zentral enwalrdVEGRA ofl s 0Bn . dleMT bhGR

1 Bedienung der Alarmzentrale mit Hilfe der App VERSA CONTROL U ber ein Mobi l
mit Internetzugang.
Die Funkti on VERSA (rithrwazZ enterraslieom 1. 04 oder hdher) verf Uc

T Ereignisiubertragung aus der Al ar mz Biesterlaalit e an
die Kosten der Aufschaltung erheblich zu senken.

Die Funktion ist fiOor folgende Zent r atmeareversom 104 gdera r : I N
hoéher WVERBA@Ermwar ever sion 1). 01 oder hodher

T Benachrichtigung Uberstefdper E-Yaili BeisNachhicitinh&®tlwad ms y
automatisch generiert (im Falle vom System INTEGRA Plus entspricht der Inhalt der
Beschreibung im Ereignisspeicher).

Di e Funkti on i s NTEGR& r PlusZ @immiwarevérsgon 1.13 oder h danid eMERSA
(Firmwareversion 1.04o0d er voehrefrigbar

1 Integrierung der Alarmzentrale mit anderen Systemen dank offenem
Kommuni kati onspr ot olkiodde UlbésunEt hiegthnet UGr di e
sich mi t der Il ntegrierung wvon Syst emen i n
Software zu erstellen.

DieFunktt on i st fiar Zentralen | Nm@&RAvVEPreasoond. DRNTREGRA (Bl
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Weitere Informationen zum offenen Protokoll der Kommunikation finden Sie auf der
Seite www.satel.eu.

3 Elektronikplatine

@ ® 0606 6 ®
O O

DDDDDDDL B (N T

DEEED M M
O PUR/LOG BUS ADDRESS O
+12U COM TMP COM ARS485B DTM CKM  RS232

Abb. 1. Elektronikplatine des Moduls.

@ Klemmen:

+12V - Stromversorgungseingang +12 V DC.
COM - Masse.
TMP - Sabotageeingang (NC) — wenn er nicht verwendet ist, wird mit der Masse

kurzgeschlossen.

A RS485 B - RS-485-Schnittstelle zum  Anschluss des Moduls INT-GSM /
INT-GSM LTE. Das Modul INT-GSM [/ INT-GSM LTE wi r d unter s
wenn das Modul ETHM-1 Plus an die Zentrale INTEGRA Plus / INTEGRA
angeschlossen ist (erforderliche Firmwareversion der Zentrale: 1.19 oder

hoher)
DTM - Daten (Datenbus).
CKM - Uhr (Datenbus).

@ RS-232-Schnittstelle.

(3) LED-Diode PWR/LOG:
leuchtet — Stromversorgung anwesend,
blinkt—es dauert die Kommunikation uber das Mod
@ LED-Diode BUS, die durch Blinken den Datenaustausch mit der Zentrale signalisiert.
@ Pins zur Einstellung der Moduladresse (siehe: ,Adresseinstellung®).
@ Buchse RJ-45f Gir Anschl us s s &teesnet. NodeéruBuchse aimd zwei LEDs
eingebaut:
g r & -leuchtet, wenn das Modul an das Netz angeschlossen ist,
gelbe—bl i nkt wadhrend der Datenibertragung
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4 Adresseinstellung

Um die Adresse einzustellen, set z e n Si e di e St ec k bADDRBES®. auf
Die Tabelle 1 zei gt , wie die Steckbricken aufgesetzt

Adresse einzustellen (I-St eckbridck e:[ﬂaSutfegceksbertUzctk e pbgenommen

Adresse 0 1 2 3 4 5 6 7

Zustana aor s JRECGNEN GOME G RGN ¢ BN BN

Tabelle 1.

4.1 Betrieb mit der Zentrale INTEGRA / INTEGRA Plus

Stellen Sie im Modul die Adresse ein:
9 von 0 bis 3, beim Anschluss an die Zentrale INTEGRA 24 oder INTEGRA 32,
9 von 0 bis 7, beim Anschluss an eine andere Zentrale INTEGRA oder INTEGRA Plus.

Die eingestellte Adresse muss anders sein, als
der Al armzentrale angeschlossen sind (die Zent
Adressen).

4.2 Betrieb mit der VERSA-Zentrale

Stellen Sie im Modul die Adresse 4 ein. An die Zentrale darf kein Bedienteil mit der Adresse
4 angeschlossen werden.

5 Installation

A Alle Installationsarbeiten sind bei  abgeschalteter  Stromversorgung
auszufiihren.

Das Modul ist ausschlieBlich fiir die lokalen Netze (LAN) bestimmt. Es kann
nicht direkt an die nicht-lokalen Rechnernetze (WAN, MAN) angeschlossen
werden. Die Verbindung mit einem nicht-lokalen Netz kann uUber einen Router
oder das Modem xDSL erfolgen.

Das Modul eignet si ch f 0rmitchormnealeMloftretichtigkeit. i n | nnen

1. Montieren Sie die EIl ektroni.bgMadulisal i dechgebenMo d u |
Gehause montiert we r d e n Dieswileehted diee VerAihdang mone nt r a
RS-232-Schnittstellen der Zentrale und des Moduls. Esistben 6t i gt , wenn di e
Ethernet mittels des Programms DLOADX konfiguriert werden soll.

2. Stellen Sie die Adresse des Moduls ein (siehe: ,Adresseinstellung®).

3. Verbinden Sie die Klemmen +12V, COM, DTM und CKM des Moduls mit den Klemmen
der Alarmzentrale (Abb. 2). Es wird empfohlen, ein gerades Kabel ohne Abschirmung zu
verwenden. Bei der Verwendung eines verdrillten Kabels beachten Sie, dass mit einem
verdrillten Adernpaar nicht die Signale CKM (Uhr) und DTM (Daten) gesendet werden
darfen. Die Leitungen missen in einem Kabel g

4. Sol | das Modul den Sabotkangddidrenndanm k t h O eSBedi&pB h & u <
Leitungen des Sabotagekontaktes an die Klemmen TMP und COM an. Wenn das Modul
den Sabotagekont a k t des Gehdauses nicht kontrolliere
TMP mit der Klemme COM des Moduls.
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INTEGRA /
INTEGRA Plus| | ETHM-1Plus VERSA ETHM-1 Plus
+KPD[DTM[CKM]COM| ~[+72v[COM[DTMICKWM] | | [KPD]DTATCLK]COM] [+12v[COM[DTM[CKM

Abb. 2. Anschluss des Moduls an die Alarmzentrale.

5. Schl i eBRen Si e das aMvVawehdensSie gin dem Standandel@0Base-TX
entsprechendes Kabel (identisch wie beim Anschluss an das Computernetzwerk).

6. Schalten Sie die Stromversorgung des Alarmsystems ein.

7. Rufen Sie in der Alarmzentrale die Funktion der Identifizierung auf (siehe:
Errichteranleitung )t (Das Mbdule wirdA lala r mzEhH M ad cke r
, ETHM+ GSM” (wenn -@SMs/ INMFGEMILTE dnNli€ RS-485-Schnittstelle
angeschlossen ist) identifiziert.

8. Konfigurieren Sie das Modul (siehe: , Ko nidnf).gur a

9. Sol | die Al armzentral e UDLOADX Bragsammdokdnligurierimi t t
werden, dann verbinden Sie die RS-232-Schnittstelle des Moduls mit der
RS-232-Schnittstelle der Zentrale. Je nach der Alarmzentrale benutzen Sie das
bestimmte Kabel:
INTEGRA mit der Buchse Typ PIN5: PIN5/PIN5 (Abb. 3)
INTEGRA mit der Buchse Typ RJ/ INTEGRA Plus: RJ/PIN5 (Abb. 4)
VERSA: PIN5/RJ-TTL

Die erwahnt en KabAenlgeshiontd viemm fSiAgTbEaLr

54 3 543 21

IIRIRIN RN

Abb. 3. Kabel zur Verbindung der RS-232-Schnittstelle des Moduls ETHM-1 Plus und einer
INTEGRA-Zentrale mit der PIN5-Buchse.
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R 7S |
6543 1 5 4

—

i

Abb. 4. Kabel zur Verbindung der RS-232-Schnittstelle des Moduls ETHM-1 Plus und einer
INTEGRA / INTEGRA Plus Zentrale mit der RJ-Buchse.

6 Konfiguration der Einstellungen

Die Einstellungen des Moduls unterscheiden sich je nach Zentrale, an welcher das Modul
angeschlossen ist.

In der Anleitung werden die Namen von Parametern und Optionen aus dem Programm
DLOADX verwendet. Wenn ein Parameter oder eine Option beschrieben wird, finden Sie in
eckigen Klammern den Namen, der auf dem Display des Bedienteils angezeigt wird.

6.1 An der Zentrale INTEGRA / INTEGRA Plus angeschlossenes Modul

Die Modul einstellungen koénnen Sie folgend

, Bdei e n tAdNlotumame],

T Gber das B &1 $Er@aEMOBUS | U STRUKTUR U MODULE U BEDIENTEILE
u EINSTELLUNGEN u [Modulname],

Al l e Ei nst el | ummtllfe des Rr8gramresrDLADX konfiguriert werden.

Wenn das Modul als A E T H M+ Gi@eMitiziert wurde (an das Modul ETHM-1 Plus ist

/ INT-GSM LTE bei Abwesenheit des Ethernetnetzes die Aufgaben des Moduls

der Konfiguration der Einstellungen.

6.1.1 ETHM-1
Name—-i ndi vi duel |l er Name de$ Ger ates (bis 16

Sabot. alarmiert im Bereich [Sabotage im Ber:] — in diesem Bereich wird ein Alarm bei einer
Modul sabotage ausgel 6st

Netzwerkeinstellungen

IP-Adresse automatisch beziehen (DHCP) [DHCP] — nach Einschaltung dieser Option
erhalt das Mo-Sander amtanatisch sieCaten zu IP-Adresse, Subnetzmaske
und Gateway (diese Parameter werden dann nicht einzustellen).

ETHM-1 Plus. Di ese Auf gaben zelllaresdDatennegzveekra us gef ¢ h
Daher gelten viele Optionen und Parameter

konf
T Gber das DLOAPX ARmNster JARtergu kstt err*k ar A Bweig Mo d u

das Modul INT-GSM / INT-GSM LTE angeschlossen), ¢ ber ni mmt IN&&SMMo d u |

Zei

rt
f ¢

(
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TESTEN. Weitere Informationen dieser

Benutzeranleitung der Alarmzentrale.

Y4V

und 6).

IP-Adresse — IP-Adresse des Moduls.
Subnetzmaske — Maske des Subnetzes, in dem das Modul betrieben ist.

Gateway — IP-Adr es s e

des

Netz mit Modulen von anderen Netzen kommunizieren.

DNS-Serveradresse automatisch beziehen [DHCP-DNS] — nach Einschaltung dieser
Option bezieht das Modul vom DHCP-Server automatisch die Adresse des DNS Servers.

Di

e Option ist

eingeschaltet ist.
DNS Server — IP-Adresse des DNS-Servers, den das Modul verwenden soll. Die Adresse
k 6 n n eemprogammieren, wenn die Option DNS-SERVERADRESSE AUTOMATISCH BEZIEHEN
ausgeschaltet ist.

Net zger at es,

Die IP-Adresse des Moduls kann man wie folgt ablesen:
im Bedienteil: mit Hilfe von Benutzerfunktion IP/MAC/IMEI/ID a u s

dem Unter

Funktion finden Sie in der

im Programm DLOADX: unter den Parametern und Optionen des Moduls (Abb. 5

Uber wel ches

v er f UlQ-ADRESSE AURCGATISCH HEZIBMEN (OHCR) 0 n

ﬂ Struktur - O X
System Module
Integra—Hauptplatine

: . . ETHM-Modul Adresse:04
=@ d;ﬂ; oile @ (o) Version: 207 2020.04-17
@ : - ETHM-1 | Fiker IP i '

=& 1: INT-GSH (1) | iker IP | Femaktualisierung | Benutzerfunktionen |
-2 INT-TSG (2) Name:  |[ETHM-1 (4] Sabot. alarmiert im Bereich: [11 Sekretariat EI

e ] 4: ETHH-1 (4)

P % DLOADX (Verbindung RS-232) v |P-Adresse automatisch beziehen [DHCP]

- |Zel DLOADX (Tel.Verbindung) )

: : = I h
# 38 Erveiterungsaodule — BUS 1 IPvAdlesse_l 6. 6. 0. @0 Iv DMNS-Serveradresse automatisch beziehen
#-32 Erveiterungsaodule — BUS 2 Subnetzrnaske:l 6. 6. 6. O DNS Server | 0 o 5 o

Gateway | ©. 8. 8.
Dload X
¥ Verbindung mit DLOADX Schiuissel DLOADXK: [¢seeeeeeccee ﬁ,
DLOADX Server: |192.168.8.38 Pot: [7030 23]
GUARDX/INTEGRA CONTROL
¥ GUARDX GUARDX-Schliissel [+ =+ s e eeevees 6
vV www v GSM
[~ INTEGRUM (Client) FotWhww: |80 3
GUARDX Server. [1521681.91 Port: [7031 3]

[~ PING Test v Verbindung uber den Server SATEL [~ Push-Benachiichtigungen
Integration
[ Integration [ Integration verschl. Port: |7094 4
Login falsch
[ Ereignis speichem r
MAC:|UO:‘IB:9C:UB:UD:F3 1D: | ”””””””””””” ﬂ # OR-code

IP: ‘182.153.1.1 77 7188.252.25177

Maximale Ausfallzeit von LAN-Kabel: |0 = sek

a Ermeuemn

Drucken Kommentar: [

Abb. 5. Programm DLOADX: Einstellungen des an der Zentrale INTEGRA / INTEGRA Plus

angeschl ossenen MbUu

ul defbl 6i zEd HMe s
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INT-GSM-Optionen

Die Optionen f 04GSMI/aINT-GBM IdTH Isindl NNTer f Ggbar , wenn
INT-GSM / INT-GSM LTE an das Modul ETHM-1 Plus angeschlossen ist (das Modul ist als
», ETHM+GSM” i dentifiziert)

SIM1/SIM2[SIM1/SIM2]-b e i eingeschal t etttdas M@p INT-GBM /unt er
INT-GSM LTE die jeweilige SIM-Karte. Diese Option ist auszuschalten, wenn die jeweilige
SIM-Karte nicht verwendet werden soll. Wenn Sie diese Option deaktivieren, wird
unndtiges Melden von mit dieser nerhindet. zusamme

SMS/CLIP Benachrichtigung [SMS-Benachr.] — bei eingeschalteter Option kann das Modul
INT-GSM/INT-GSMLTEUber die Ereignisse bezugMSiClchh des
benachrichtigen.

48| Struktur - O ot
Sustem Module

[ Integra-Hauptplatine ETHM-1+2.07 20200417 ETHM-1 Plus + INT-GSM Adresse:04

=& . Bedienteile INT-GSM v1.02 2020-04-25 X5

0: IRT-ELCD (0) ETHM-1 ]INT-GSM-Funktinnen] FiIterIP] Benutzerfunktionenl
- 2 INT-TSG {2}

'-"iﬁ' ETHHGSH (4) Name:  [ETHM+GSM (4] Sabot, alamisrt im Bersich: | 1: Sekretariat |
. DLOADX {VYerbindung RS5-232)
fE DLOADX (Tel.¥erbindung) [v IP-tdrezse automatizch beziehen [DHCF]
Erweiterungsnudule — BUS 1 ' W DMS5-Serveradresse automatizch beziehen
%é Erveiterungsmodule — BUS 2 IF-Adesse: | 9. 8. v. 8

Subnetzmaske: | a_. 8. a. @8
Gateway: | 8. 8. 8. @8
INT-GSM-Optionen

DMS Server a. 8. a. @

[v S5IM1 [~ 5IM 2 [~ SMS5/CLIP Benachrichtigung
Dload X
¥ Verbindung mit DLDADX Schiuigzel DLOADR: | """""" ﬂ
DLO&DK Server: |192156.638 Port: (7090 %
GUARDX/INTEGRA CONTROL
v GUARDX GUARDH Schliissel: [++ s+ sssasess ﬂ
v W v GSM
[~ INTEGRUM [Client) Port wiww: |80
GUARD Server: |'IEI2.1EE.‘I.91 Paort: (7091 %
[ PING Test v Verbindung uber den Server SATEL [~ Push-Benachrichtigungen
Integration
[ Integration [ Integration verschl, Part: (7094 %
Login falzch
[~ Ereignis zpeichem I
MAC;lDDﬂB:SE:DB:DD:FS I ﬂ ¥ OF-code
IF: |192.‘I 681177 /188.252.26.177 S Ermeusn

|SIM1: 50% T-Mobile.pl. SIM2: 0%

taximale Ausfallzeit von LAN-K.abel: |0 5| sek.

&

Drucken K.ommmentar: |

Abb. 6. Programm DLOADX: Einstellungen des an der Zentrale INTEGRA / INTEGRA Plus
angeschlossenen Moduls (als,, E T HM+ G&Mifiziertes Modul — an dem ETHM-1 Plus
Modul ist das INT-GSM-Modul angeschlossen).

DLOADX

Verbindung mit DLOADX [Aus dem DLOADX] — bei eingeschalteter Option kann die
Verbindung zwischen dem Programm DLOADX und der Alarmzentrale mittels des Moduls
hergestellt werden.
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Schliissel DLOADX - eine Folge von bis zu 12 alphanumerischen Zeichen (Ziffern,
Buchstaben und Sonder zei chen), di e zum Vel
Kommunikation mit Programm DLOADX U ber das Modul dient.

DLOADX Server [DLOADX-Adresse] — Adresse des Computers mit installiertem DLOADX.
Wenn die Kommunikation im Weitverkehrsnetz stattfindet, mu s s es eine 0f
Adresse sein. SAdresseodender Domainnanen edgeben.

i Sie k°nnen die Adresse des Computers mit i
programmieren. Zu diesem Zweck benutzen Sie die Benutzerfunktion aus dem
Unt er @e ni¢ON NOERNT Service und Administrator

Port [Port DLOADX] — Nummer des TCP-Portes zur Verbindung mit dem Programm
DLOADX. Si e kodnnen einen Wert von 1 bis 65535
anderen fur sonstige Ports eingestellten Wer

GUARDX/INTEGRA CONTROL

GUARDX [Aus dem GUARDX] — bei eingeschalteter Option kann die Verbindung zwischen
dem Programm GUARDX und der Alarmzentrale mittels des Moduls hergestellt werden.
Di ese Option ist nicht,ValEGE&hkeMy gingeschatetistdi e O

WWW [Aus dem Inter.] — bei eingeschalteter Option kann die Verbindung zwischen dem
Internetbrowser und der Alarmzentrale mittels des Moduls hergestellt werden. Diese
Option ist nicht ver flINlkEHRIEMYEingeschdltetest. Opt i on

GSM [Aus dem GSM] — bei eingeschalteter Option ist die Verbindungsaufnahme zwischen
der mobilen App INTEGRA CONTROL / dem Server INTEGRUM und der Alarmzentrale
mittels des MoDRliud sse m@ptliiacrmh . i st ni cht ver f
., | NTE GKIlieM) &ingeschaltet ist.

INTEGRUM (Client) [INTEGRUM] — bei eingeschalteter Option initiiert das Modul die
Verbindung mit dem Server INTEGRUM, um die Kommunikation zwischen der Zentrale
und dem Server INTEGRUM herzustellen. Diese Methode der Kommunikationsaufnahme
wird durch den Server INTEGRUM in der Version 2.0 (oder hdoheer.st it
Die Adresse des Servers INTEGRUM geben Sie im Feld GUARDX SERVER, und die
Nummer des Kommunikationsports im Feld PoORT ein. Wenn diese Option aktiviert ist, sind
die Optionen GUARDX, WWW und GSM nicht v er f U Plogramm GUARDX /
Webbrowser / INTEGRA CONTROLApp wird durch das Modul ni c
GUARDX Server [GUARDX-Adresse] — Adresse des Computers mit dem Programm
GUARDX oder des INTEGRUM Servers. Wenn die Kommunikation im Weitverkehrsnetz
stattfindet, muss es eine Of f.eSntel ikcohnenPeAdldesslei ederedens e i r
Domainnamen eingeben.

Sie k°nnen die Adr es dee Pbgrasnm GOARPX tdesrServerai t
des INTEGRUM Systems ¢ b er das Bedienteil progr ammi
benutzen Sie die Benutzer fQpmikadNi ompEamrs Sleernv
und Administrator verfg¢ggbar

GUARDX-Schliissel [Schl. sonstige] — eine Folge von bis zu 12 alphanumerischen Zeichen
(ziffern, Buchstaben und Sonderzeichen). Sie dientzumVersch| G ssel n der Dat
der Kommunikation mit:

- dem Programm GUARDX,

- der JAVA-Applikation im Internetbrowser,

- der App INTEGRA CONTROLImMmMo bi | ,ger at
- dem System INTEGRUM.
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Port WWW — Nummer des TCP-Portes zur Kommunikation mit dem Internetbrowser. Sie
komem einen Wert von 1 bis 65535 eingeben. Er
Ports eingestellten Werten unterscheiden. Werkseinstellung: 80.

Port [Port sonstige] — Nummer des TCP-Portes zur Kommunikation mit:
- dem Programm GUARDX,
- der JAVA-Applikation im Internetbrowser,
-der App I NTEGRA CONTROL im Mobilgerat,

- dem System INTEGRUM.

Sie kdnnen einen Wert von 1 bis 65535 einget
sonstige Ports eingestellten Werte unterscheiden. Werkseinstellung: 7091.

Der Port kann nicht von mehreren Diensten gleichzeitig benutzt werden. Nur ein
Dienst darf den Port benutzen (z.B. wenn die Kommunikation mit dem Server
INTEGRUM besteht, i st es nicht m°glich, sich mithi
Webbrowsers und der INTEGRA CONTROL App mit der Zentrale zu verbinden).

PING Test

PING Test — bei eingeschalteter Option kann das Modul die Kommunikation mit einem an
gewahl tes Net z ger a-Befehj eestem.nlee RammeterPzum Jesten der
Verbindung sind in der Alarmzentrale einzustellen:

Bedienteil: u SERVICEMODUS u OPTIONEN U PING TEST,
DLOADX Programm: AFenster ARegukter karAZewe,i Mo d,uBleed“i ent

Server SATEL

Verbindung liber den Server SATEL [Server SATEL] — bei eingeschalteter Option
verbindet sich das Modul mit dem Serv er SATEL wund Uber den Seryv
Kommunikation mit der Zentrale erfolgen (Verbindungs-Setup-Service). Diese Art der
Kommuni kati on erfordert keine zusatzIliche K
wel ches sich das Modultzvembindetdem o6f fentl i chen N

F¢r den Kommuni kationsaufbau mit dem SATEL
Server ben°tigt.

Zur Kommuni kation ¢ber de nusglende PortScierPoressr  d i €
zwi schen 102 und 65535, Di ese Ports k°nnen

a
4
PUSH-Benachrichtigungen — bei eingeschalteter Option kann die App INTEGRA
CONTROL Uber Ereignisse i m Al a-Benaclyrishtigangen mi t
informieren.

Integration
Integration — bei eingeschalteter Option kann das Modul zur Integration der Alarmzentrale
mit anderen Systemen verwendet werden.
Integration verschl. [ | nt . v e+ Isicengesckaltefer Option ist die Kommunikation mit
anderen Systemen versc hl Gssel t . Der Codeschl Gssel de
Alarmzentrale zu programmieren:
Uber das B8&akvicemobus il OPTIONEN U INTEGR.SCHL USS
Ub ®LOADX:AFenster ,APpdgiomnteenr"karte , Service”.

Port [Port (Integr.)] — Nummer des TCP-Portes, der zur Integration verwendet wird. Sie
konnen einen Wert zwi schen 1 und 65535 eintr,
sonstige Ports eingestellten Werten unterscheiden. Werkseinstellung: 7094.
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Login falsch

Ereignis speichern [Einbr.- Ereig.] — bei eingeschalteter Option werden alle nicht
autorisierten Verbindungsversuche mit dem Modul im Ereignisspeicher gespeichert.

Alarmieren [Einbr.- Alarm] — bei eingeschalteter Option wird ein nicht autorisierter
Verbindungsversuch mit dem Modul einen Sabotagealarm aus | 6 sen. Di e
ver fidgbar , weEREGNISPEEHERN®RINGesTimaltet ist.

Informationen
MAC — Hardware-Adresse des Moduls.

ID — individuelle Identifikationsnummer, die dem Modul durch Server SATEL zugewiesen
wird.

Soll das Modul ineinemander en Al armsystem angewendet
bisherige ID-Nummer. Dies sollte nach dem Anschluss des Moduls an die neue
Zentrale und dem Aufbau einer Verbindung mit dem Server SATEL erfolgen, mithilfe

der Funktion ID NDE RHMie im Bedienteil ver f ¢ g b a SERVICEMODUS U STRUKTUR

U MODULE u BEDIENTEILE U EINSTELLUNGEN u [Modulname] u ID N D E R.\Wenn Sie die
bisherige ID-Nu mme r | °schen, bekommt d Apps INTE@RAI ei
CONTROL, die alte ID-Nu mme r benut zen, k°nnen Isnichh da
mehr verbinden.

IP —lokale Adresse/6f f ent |l i che Adresse des Modul s

[Signal des zellularen Netzwerkes] — Information zum Pegel des zellularen Signals und
Betreiber des zellularen Netzwerkes. Die Information wird angezeigt, wenn INT-GSM /
INT-GSM LTE Modul an ETHM-1 Pl us Mo dul angeschl ossen
identifiziertes Modul).

QR-code -kl i cken Si e, um das F edersQR&€ode angezeiytf wirch e n ,

DerQR-Code enthalt die Informationen, dileglziucrh
der Kommunikation durch den Server SATEL erforderlich sind. Der QR-Code kann mithilfe
eines mobil en Ger ates gel esen oder i n el ne

weitergegeben werden. Der QR-Code vereinfacht die Konfiguration der Einstellungen der
App INTEGRA CONTROL.

Erneuern — klicken Sie, um alle Informationen zu aktualisieren.

Maximale Ausfallzeit von LAN-Kabel —wenn f Gr die programmtert
Net zwer k vor handen i st, mel det d a grungMded u |
St oruelgdgdmng verhindert Benachrichtigungen ub

6.1.2 INT-GSM-Funktionen
Diese Einstellungen beziehen sich auf das Modul INT-GSM / INT-GSM LTE. Sie sind

verfugbar, we nn -G8M ¢ INMGSMULTE ah Nem Modul ETHM-1 Plus
angeschlosse n i st (al s », ETHM+ GSM” . Bestlwaibung f diezar e r t
Einstellungen finden Sie in der Anleitung des INT-GSM / INT-GSM LTE Moduls.

6.1.3 Filter IP

Modul, das an der Zentrale INTEGRA / INTEGRA Plus mit der Firmwareversion 1.15 (oder

h 6 h eangeschlossen ist, bietet den IP-Filter an. Mit dem IP-Fi | t er m Si& dasn e
Sicherheitsniveau des Al armsystems er hohe-n. L

Modul (der Alarmzentrale) ist nur von bestimmten IP-Adr essen oder Subnet
IP-Filtern betrifft nicht die Kommunikation i b e r SeneemSATEL.

Si e konneFn ldtaesr nl F ur di e eingehenden Ver bindun
1 aus dem Programm DLOADX,
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1 aus dem Programm GUARDX (dies betrifft auch den Webbrowser, die mobile App und
das System INTEGRUM),

1 im Rahmen von Integration.

I n jedem Fall koénnen Sie die Regeln des Filte
definieren:

9 bis zu 4 zugelassenen IP-Adressen,
1 1 zugelassenes Subnetz und bis zu 2 zugelassenen IP-Adressen,
9 bis zu 2 zugelassenen Subnetzen.

Die Filtern-Option ist aktiv nach dem Eintragen des Wertes in einem von vier Feldern,
die f¢gr diesen Verbindungstyp verfgéiggbar sin

ETHt-1  Filter IP l Eenutzerfurktionen ]
Akzeptierte [P-Adresse
DLOAD
IP-&d (192.168.2.8
fesse | [w Subnetz
Subnetzmaske: |255 .255.255.8
|P-Adresse: | 192 .168.1.9M1
[~ Subnetz
|P-tidresse: |n. 6.0.0
GUARD:
IP-&d 192 .168.2.8
fesse | [w Subnetz
Subnetzmaske: |255 .255.255.8
|P-Adresse: |1 22.168.1.9M
[~ Subnetz
IP-Adresse: |1 92 _148.7.118
|nteqratiar
IP-Ad L
esse | [ Subnetz
|P-tdresse: |n. 6.0.8
IP-Adresse: [8.8.8. 8
| Subnetz
IP-Adresse: |n. 6.0.0
Abb. 7. Programm DLOADX: Registerkarte ,, Far Pt

IP-Adresse — bei ausgeschalteter Option SuBNETZ: die IP-Adresse, aus welcher man die
Verbindung mit dem Ethernet-Modul aufnehmen kann. Bei der eingeschalteter Option
SUBNETZ: die IP-Adresse, die zur Bestimmung des Subnetzes dient, aus welchem man
Verbindung mit dem Ethernet-Modul aufnehmen kann.

Subnetz — bei der eingeschalteten Opti on kdnnen Si e dauswelShebnet z
Modul eingehende Verbindungen empfangen wird.

Subnetzmaske — Maske, die zum Ausgliedern aus der IP-Adresse eines Teils, das Subnetz
bestimmt, dient.

Filtern nach IP Adresse

Im Feld IP-ADRESSE tragen Sie die Netzadresse ein, von welcher die Aufnahme der
Verbindung mit dem Modul (der Zent r al e) mogl i ch SuBNETZ auf der | . D
rechten Seite des Felds soll nicht markiert werden.
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|P-é&d 1/18.8.8.8

ESE | Subnetz
|IP-Adezze: (B.8.8.8
|P-&d 192168 _.1.7%

EEEE | |Subnetz
|IF-Adrezze:  B.8.8.08

Filtern nach Subnetzen

1. Markieren Sie die Option SuBNETz. Die Beschreibung eines der Felder IP-ADRESSE wird
durch SUBNETZMASKE ersetzt. Die Felder IP-ADRESSE und SUBNETZMASKE bilden seitdem
ein Paar.

IP-tdresze: (B.B.8.08
| |Subnetz

IP-Adrezze: |B.B.8.8
IP-Adrezse; |B.B.8.0 N :
v Subnetz

Subnetzmazke: |1B.8.08.8
2. Tragen Sie die Adresse zur Bezeichnung des Subnetzes ein.

IP-Adrezze;||B.B. 8.8 R :
v Subnetz

Subnetzmazke: | B.8.8.8

3. Tragen Sie die Maske ein, die zum Austrennen aus der IP-Adresse eines Teils, das
Subnetz bezeichnet, dienen wird.

|FI-'ﬁldrE$$E: 192-1ﬁﬂ-2-ﬂ .....................

S ubnetz

Subnetzmaske:|(@.8.08.8 vl i3ubnetz
v Subnetz

Cubnetzmazke: 9CL 9CC 9CC f I A 5
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6.1.4 Benutzerfunktionen

Bei der Benutzung der App | NTEGRA CONTROL i m
virtuellen Bedienteils die Benutzerfunktionen schnell aktivieren. Zu diesem Zweck geben Sie
das Kennworteinund bet dati gen Sie die Pfeiltaste.

ETHM-1 ] Filter IP Berutzerfunktionen l

KEK""' * | Entemscharfschalten =
Nicht beleqt R RRA N ERNEETARBNE
CELRUCA Fiternscharfzchalen PSS EERnEsssnsassns

Scharf ohne interne Linie.
Scharf ohne interne und ohne Eing Werzog.
Kennw. + nzcharfechaltung

<3 Alarmildechung
Linien sperret [zeibweiliq)
Linien entzperen
MOMND-Auzgan0e einzchalten
Kennw, + |BlHAusgange umschalten

E:} Bl-&uzgang einzchalten

Bl-Auzgang ausschalken

Enternzcharfzchalten+5 perrung

Kennw. +

7 | Micht belegt -
|

Abb. 8. Programm DLOADX: Registerkarte ,Benutzlerfur

6.1.5 Virtuelles Bedienteil

Virtuell es Bedienteil ermoéoglicht, das Al armsys
bedienen und einzustellen.Dasvi rt uel | e Bedienteil RLWOADXeumd Si e
GUARDX,i n einem Webbrowser und i n deiApeIMTEGRADbI | ge
CONTROL installiert haben) benutzen.

Die Parameter und Optionen des virtuellen Bedienteils aus dem Programm kann man wie
folgt programmieren:

9 Bedienteil: u SERVICEMODUS U STRUKTUR U MODULE u BEDIENTEILE U EINSTELLUNGEN
u DLOADX RS,

1 Programm DLOADX: AFenster ARegulkter karAZewe,i Mo d,uB eedi e nt
AZwei g , DLOADX (¥8~2hifndung RS

Die Einstellungen des virtuellen Bedienteils aus dem Programm GUARDX, Internetbrowser

oder Mobil geréat kann man wie folgt parametrier

1 Uber das B euBERRGICEMO®US| U STRUKTUR U MODULE U BEDIENTEILE
u EINSTELLUNGEN u GUARDX ADRESSE N [n = Moduladresse],

T Uber das PDLOADK: aAnranster , St rARRletgurst er kar A 2weig Modu
, Bedi eAZIweig)] UARDX/ | NTEGRA CON.TROL®“ (Abb.

Di e Par ameter und Optionen der Bedienteile w
INTEGRA / INTEGRA Plus Alarmzentrale beschrieben (nur einige der Parameter und
Optionen sind fur das virtuelle Bedienteil ver:
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ﬂ Struktur

System Module ]

¥ Integra—Hauptplatine
E-E Bedienteile

E-E 0: INT-ELCD (0
B 1: INT-GSH (1)
- 2: IHT-TSG (2)
’ 4: ETHH-1 (4)

DLOADX {Verbindung RS5-232)
DLOADEY (Tel  ¥Yerbindung)
#-8%2 Erveiterungsmodule — BUOS 1
H-52 Erveiterungssodule — BOS 2

Drucken

LCD-Bedienteil im GUARDX

Bedienteil l Durchsicht des Zustandes | Makrobefehle |

Marre: |GUAF|D><£INTEGH.~’-‘-. CONTROL

Durch Bedienteil gesteuerte Bereiche:
|123458?8 11121314

Signaliziert dlarme won Bereichen;
|123458?8 11121314

Signalisiert Brandalarme von Eereichen:
|123458?8 11121314

GOMG-Signal won Linien:
1220456783 [10[11]12[13[14[15]16
17 18 19 |20 |21 |22 |23 |24 LT

34 |25 38 (22

53 54

42 |43

Linie spert GONG: |64 - Sperzeit: |54 =

Schnell S charf in Bereichen:
|1 2345678

11121314

Eingangzverzogerung in Bereich anzeigen:

|123455?8 11121314

Auggangsvyerzogerung in Bereich anzeigen:
|123455?8 11121314

Eingangzverzogerung in Bereich signalizieren:
|123458?8 11121314

Ausgangsverzogerung in Bereich signalizieren:

Uhrzeitformat:

LCD Eeleuchtung:
Tastenbeleuchtung:
Alarmmeldungen(T ext]

[+ Bereiche
Alarme

[~ Brand
[ Moatrf

{Ibrige Optionen

1070

v Alarmsignalisierung
W Tastenton
[ Stor.Sign. bei Teilsch.

[ 1Jan 120000 |

e
e

[# Linien

[~ Oberfal
[~ 3F Kennwirter

Auzgangszeitkiirzung maglich

Werl der Linien zeigen

Schnelle Steuerung

|1 2345678 11121314

Lirie Lirie

i i

{s {+
Autohintergrundbeleuchtung

’ e TR
Sabat, alarmiert im Bereich: |'|: Reception j

-
-
-
-
-
v “erzog. Autozcharf. sign.
-
-
-
-
-

Fommentar: |

Abb. 9. Programm DLOADX: Parameter und Optionen des virtuellen Bedienteils, das im

Programm GUARDX,We bbr owser oder Mob.i |l ger at| ve
6.1.6 Makrobefehle
Die App I NTEGRA CONTROL ermdglicht di e Steuer
Makrobefehle, was eine schnelle und einfache Aktivierung verschiedener Funktionen durch
das Betatigen nur einiger Tasten ermdglicht
DLOADX (AFenst er AR ergui ksttuerr*k ar tAZ we iM@p d y IBe ‘thiZweigt e i |
[Modulname] AZ we i YARDKINTEGRA CONTROL“ARegi sterkarte , Makr
Di e definierten Makrobefehl e kdnnen Vi a I

Verbindungsherstellung mit dem Modul automatisch heruntergeladen werden.
Die Makrobefehle kann man in die App ohne Verbindungsaufnahme mit dem Modul einlesen.

Di e Dat ei mi t

den

Makr obef ehl

en

k an

n ma n

exp
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speichern (zur Ubert rendiedigSpeioharkarle adereverwenden Siee n d
eine fur das Gerat vorgesehene Lo6sung) . Di ese
CONTROL die zB. f Gr d aTSG BeNidnteil definierten Makrobefehle zu verwenden.

Anstatt der Datei mit den Makrobefehlen, wel c he f Gr -# Rlgs MBdhlIHIsfiniert
wurden kann man eine Dat ei mit den fiur das Bed

Die auf Makrobefehle bezogenen Daten werden im Speicher des Bedienteils abgelegt.

Bevor Sie die Makrobefehle definieren, klick en Si e auf die Taste
Registerkarte AMakrobefehlef, um di e Daten
Definierung von Makrobefehl en klicken Si e

|
Makrobefehlen werden selbst nach dem Klicken auf das Icon E im Haupt meng
des Programms DLOADX weder ausgelesen noch gespeichert.

Gruppen

Die Makrobefehle, wel enbbdenAppvedi égBaenuszeaed, desol
vier Gruppen zugewiesen werden. Einer Gruppe kann man bis 16 Makrobefehle zuweisen.

Im DLOADX Programm werden die Gruppen von Makrobefehlen in einer Baumstruktur
dargestellt.

Name — Name der Gruppe von Makrobefehlen (bis zu 16 Zeichen in zwei Zeilen, bis zu 8
Zeichen in einer Zeile). Den Namen brauchen Sie nicht einzugeben, wenn er nicht
angezeigt werden soll.

lcon -1 con der Gruppe von Makrobefehl en. Die Li:

Klicken auf die Taste E] angezeigt.

Makrobefehl hinzufigen — di e Schal tfl ache i st nach dem K|
Makrobefehlen aktiv. Klicken Sie auf di e Schaltfl ache, um di e

Makr obefehlen anzwuzeigen. Nach dem Klicken a
Makrobefehl zur Gruppe hinzugefiiagt.

Makrobefehl Ioschen—k | i cken Si e, um den gewiunschten Mak
¥ |—KklickenSie,um den gewahlten Makrobefehl nach unte
*l_Kklicken Si e, um den gewahl ten Makrobef ehl n

Lesen — klicken Sie, um die Daten zu den Makrobefehlen aus dem Modul auszulesen.
Speichern — klicken Sie, um die Daten zu den Makrobefehlen im Modul zu speichern.

Abbrechen - klicken Sie, um das Auslesen oder Speichern von Daten zu den
Makrobefehlen abzubrechen.
Reset — k|l i cken Si e, um all e definierten Ma kr ob e

Werkseinstellungen).

Export in Datei — klicken Sie, um die definierten Makrobefehle in die Datei zu exportieren.
Di e Dat ei mi t den Makrobefehl en kann man i n
oder in ein anderes Gerat, das Makrobefehl e u

Import aus Datei — klicken Sie, um die Makrobefehle aus der Datei zu importieren.
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& Struicur [ S |

System todule ]

@ Integra—Hauptplatine
EI-- Bedienteile

: INT-KLCD (0)
: INT-GSH (1)
. INT-TSG (2)
: ETHH-1 (4)

-- GUARDE-THTEGRA COHTROL

=l DLOADX (Verbindung RS5-232)
----- [ DLOADX (Tel.¥erbindung)
-2 Erweiterungsmodule — BOS 1
[ Erveiterungsmodule — BOS 2

LCD-Bedienteil im GUARDX

Yersion: 2.07 2020-04-17

Bedienteil ] Durchsicht des Zustandes Makrobefehle
Gruppen | Defintianen |

Modul ETHM-1 v2.07 2020-04-17

Extern
scharf
Scharf
-Tag
Scharf
- Nacht

Unscharf

Licht
EIN
Klima

" EIN
Heizung
EIN

Licht
AUS
Klima
AUS
Heizung
AUS

1 Makobefehl hinzufiigen

MName
Scharf

Ex=port in D atei

[ Impart aus Datei

|

lﬁ Lesen ‘ E Speichern ‘

x Abbrechen ‘

g] Reset ‘

Kommentar: |

Abb. 10. Programm DLOADX: Registerkarte , G ppen”

Definitionen

Di e

Makrobef ehl

e

kann

ma n in

der

Regi ster kar

Ein Makrobefehl ist eine komplexe Befehlsfolge, die von der Zentrale nach der Aktivierung

des

Makr obef ehl

S

ausgefiuhrt

wer den

sol |

Neuer Makrobefehl — klicken Sie, um einen neuen Makrobefehl zu erstellen.

Makrobefehl Ioschen — k |

i cken

Si e, um den

gewahl ten

Ma k r

Name — individueller Name des Makrobefehls (bis zu 16 Zeichen in zwei Zeilen, bis zu 8

Zeichen in einer Zeile).
Kennw. erford. — b e i

eingeschalteter

Autorisierung des Benutzers aktiviert.

Inaktiv bei Scharf — bei eingeschaltet e r

beliebiger

Automatisch starten — i

ohne in die

st

Uber da
di e
Gruppe

Option wird der

Option ist der Makrobefe
s virtuelle Bedienteil unt
Option eingeschaltet, k dnn

Wbergehen zu

missen

Ohne Bestatigungsmeldungen — ist die Option eingeschaltet, werden nach der Aktivierung

des Makr obe

fehl s k

eine

Mel dungen

angezeigt,
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Uber Fehler informieren (es wird das
wurde).

Gruppen Drefinitionen l

1: Extern £/ scharf lcon

2: Scharf / - Tag Marne: |Extem

3: Scharf / - Macht : |gcha[f —

4: Unscharf Pl . -
5: Licht # EIN K.entw.: B

6: Klima 7 EIN W Kennw.erford. el brng -

¥ Heizung f EIN

8: Licht / AUS [ Inakhiv bei Scharf [~ Zustand nach Auzgang |1 =
3: Klima / AUS [ Automatizch starten i

10: Heizung / AUS [ Mamen zeigen

! MNeuer Makrobefehl |

x b akrobefehl lozchen |

¢} Size: FBS of 14079, l=ft 13311 [95%)

[ Ohne Bestattigungzmeldungen

Befehlslizte:
Scharfschaltung: 1+7

| g Endern | X Lischen |

Befehl:
| Scharfzchaltung ﬂ
Ligte:
1 0 2 0 3 0 4 0 kol 0 i} 0 I 0 8
2 i 12 3 14 15 18
T 18 2 20 21 22 23 24
25 28 27 22 el 30 £ 3z

Abb. 11.Programm DLOADX:Regi st er karte , Defini|ftion
Icon
lcon—-1 con des Makrobefehl s. Die Liste verfiuiughbar
TasteElangezeigt. Ist die Option ZUSTAND NACH AUSGANG ei ngeschal tet, dart

den Mak r obef ehl

zwe i

Ausgang inaktiv ist, und das zweite — wenn der Ausgang aktiv ist.
Zustand nach Ausgang — ist die Option eingeschaltet, dann wird sich das Icon des

Makrobefehls je nach Zustand des Aus gan g s
auszuwahl
vorgenommenen

daneben

Zentral e

en.

wa h |

an

Dies erlaubt, mit Hilfe der lcons der Makrobefehle de n

mi t dem

Makrobef ehl

Makrobefehl scharfgeschaltet werden, zu informieren.
Namen zeigen — ist die Option eingeschaltet, wird der Name des Makrobefehls angezeigt.

en
Hand|l

der n. Di
Sie den
ungen

e

Ausgange

|. dDasnesste acansward ardgdreige wenn der

Nummer

Ausgang
nach
Benut zer zZ .
gesteuerten

der A
Ub e
0

B.
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Befehle
Befehlsliste —Bef ehl e, die dem gewdhlten Makrobef ehl
*lund| T lkann man die Rei henf ol ge von Befehl

Befehl nach oben oder nach unten verschieben).

Hinzufligen — klicken Sie, um einen neuen Befehlaus dem Fel d , Bef ehl “ h
Andern -kl i cken Si e, um di e ei_.deg@aframbterrtmm;peidnerrderu
(imanderen Fall werden die Anderungen nicht g
Loschen—-k | i cken Sie, um aus der Liste den gewilns
Befehl —ei ne von der Zentrale ausgefiohrte Funkt
werden kann. Nachdem Sie die TasteE]bet atigen, we r d ennFunétionere v e

angezeigt. Jenachdem wel che Funktion Sie gewahlt habe

Scharfschaltung —wa h | en Sirachedause dieBseharf geschaltet werden sollen
(klicken Sie zweimal auf das Feld mit der Nummer des Bereichs) und bestimmen Sie
den Scharfschaltmodus (weiteres Klicken auf das Feld mit der Nummer des Bereichs;
die Zziffer in der Mitte bedeutet folgendes: 0 — Externscharfschalten;
1 — Externscharfschalten + Sperrungen; 2 — Scharf ohne interne; 3 — Scharf ohne
interne und ohne Eingangszeitverzégerung) .

Unscharfschaltung—-wéahl en Si e die Bereiche aus, die U
(zweimaliges Klicken auf das Feld mit der Nummer des Bereichs).
Alarmléschung —-wad hl en Si e die Bereiche aus, i n wel

soll (zweimaliges Klicken auf das Feld mit der Nummer des Bereichs).

Linien sperren —wéahl en Si e die Li ni engespeutswverdew sollen h e
(zweimaliges Klicken auf das Feld mit der Nummer der Linie).

Linien entsperren — wahl en Si e di e Linien aus, wel c
(zweimaliges Klicken auf das Feld mit der Nummer der Linie).

Ausgange aktiv—-wa h|l en Suiseg &dnigee Aaus, die aktiviert v
Klicken auf das Feld mit der Nummer des Ausgangs).

Ausgange inaktiv — wahl en Si e di e Ausgange aus, di
(zweimaliges Klicken auf das Feld mit der Nummer des Ausgangs).

Ausg.Zust. andern—-wahl en Si e die Ausgange aus, der en

(zweimaliges Klicken auf das Feld mit der Nummer des Ausgangs).
KNX Telegramm — programmieren Sie folgende Parameter des KNX-Telegramms:

Modul INT-KNX — INT-KNX Modul, aus welchem das Telegramm gesendet werden
soll.

Gruppenadresse — die Gruppenadresse wird im Telegramm angegeben.

Typ — Typ des Telegramms.

Wert —der Wer t wird Iim Telegramm angegeden
Tel egrammtypen verfiugbar).

Prioritat — P r i o des tTéldgramms (wenn zwei Elemente des Busses anfangen
gleichzeitig zu senden, dann hat das Tel ec

KNX Telegramm (v2) — programmieren Sie folgende Parameter zur Einstellung des

Wertes des KNX-Kommunikationsobjektes:

Modul INT-KNX — das Modul INT-KNX-2, in dem der Wert eingestellt werden soll.

Makrobefehl — Name des Objektes von Typ ,Virtuell (Ma k r,odgfihiert im Modul
INT-KNX-2.

Datentyp—Gr 6 e und Bedeutung der Daten des Kom
Modul INT-KNX-2f Gr das ausgewédhlte Objekt defini
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Wert — der einzustellende Wert (wenn der Datentyp voraussieht, eine Zeichenkette zu
senden, konnen Sie bis. zu 13 Zeichen eingebe

Ausgangszeitkiurzung (keine z u s & t @ Paramdtee zur Konfiguration).
Schnell scharf—-wa hl en Si e den gewinschten Scharfscha

Die Bereiche m¢gssen mit dem Benutzerkennwor:
Die Mel delinien d¢BENUEERSPERRTNICHT eidgesehal@ihabeno n

Di e Ausg?nge m JVBOISOSTABILER KKGNTAKZ, 425. BISTABILER KONTAKT,
105. ROLLLADEN HOCH, 106. ROLLLADEN UNTEN oder TEL.-RELAIS programmiert werden
(die Zuweisung einer Gruppe von Ausg@®ngen i

Mit Hilfe von App INTEGRA CONTROL kann man das KNX-System steuern, wenn an
die Zentrale das Modul INT-KNX angeschlossen ist.

Definieren der Makrobefehle
1. KIl'icken &sen‘a,ufumLlLa u se Dhtenmzu ddio Makrbbefehien zu lesen.

] & Import aus Daty

lE Lesen E Speichern ‘ x Abbrechen ‘ g] Reset ‘

! M akrobefehl hinzufligen

2. Kl icken Sie auf die Registerkarte ,Definition

LCD-Bedienteil im GUARDX

(0) .
{2) Bedienteil | Durchsicht des Zustandes | Makrobefehle :
Gruppen Definitinnen]
{4)
COHTROL Modul ETHM-1 »2.05
3. KI i cken Si e auf di e Tast e Lidlee erssheint Mexr kneue b e f e |
Makrobefehl.
EEGE = =]
Typ d. Scharfzust.
(* Eutemn
1 Neuer Makrobefehl | ¢ Extem+Sper.

x td akrobefehl laschen

| (= ohre interne L.

" ohne interne und Yerzog.

Gruppen Definitionen l

I
Makio

M arne: |
K.enrm. - j

v Fennw.erford. a a

B
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4, Geben Sie den Namen fiur den neuen
Gruppen Definitil:unenl
Makro 1 |con
M ame:
Kennw.:l | - j | j
v Kennw. erford, 0 0

5. Soll jederzeit vor der Aktivierung des Makrobefehls die Autorisierung vom Benutzer
erfolgen, dann schalten Sie die Option KENNw. ERFORD. ein.

E xtern
lecharf

Kennw.:l

[+ Kerr etford.
[T Inakkv bei Scharf

M amne:

i

a
[T Zustand nach Ausganc |1 3,

6. Soll der Makrobefe h | ni cht verfiugbar sein, wenn ei
unterstuiatzter Bereich schartf gesch&ahktnverEl 1 s
SCHARF ein.

Kenr. | I B J I J
v Eenmw.eford. a a
| I Inakbiv bei Scharf | [T Zustand nach .-ﬁ-.usgangl'l 3,,
[T Automatizch starten :
[T Ohne Bestattigungsmeldungen [~ Name zeigen
Befehlsliste:
|

7. Sol | der Makrobefehl wverfiagbar sein, ohne i
Sie die Option AUTOMATISCH STARTEN ein.

Kenne. | I = [ | ]
a a

[ Kenrweford.

[T Inaktiv bei Scharf
ﬂ_ Automatizch starten |
[T Ohre Bestattigungzmeldungen

[T Zustand nach Ausgan I'I 3,.

[T Mame zeigen

B efehlzlizte:

8. Sol l en nach

der Aktivierung

des Makrobefehl

werden, schalten Sie die Option OHNE BESTATI GUNMNSENEID.D

Kennw. |
[v Kennweford.
[T Inaktiv bei Scharf

[T Automatizch starten

| Ohre Bestattigungsmeldungen |

|- ] 1

[T Zustand nach Ausgan |1 3,

[T Mame zeigen

Befehlzlizte:

Makrobef el

r
t
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9. KlickenSieaufdieTasteEIundwahIen Sie das Il cdh fur den Ma

] lcon
- |Extem
ame'|kchaﬂ
K.enm.: - j J
v Fennwerford, T a
[ Inaktiv bei Scharf [ Zuszstand nach Ausgang |1 -
10.Sol I sich das Il con je nach Zustand des ausge\

- schalten Sie die Option ZUSTAND NACH AUSGANG,
- geben Sie die Nummer des Ausgangs,

- wahlen Sie die lcons aus
peveec
EITER
ame |s-::harf —
Pl L P

Kennw.:l = J J
v Kenmw. erford. mEraC e a

[ Inaktiv bei Scharf [ Zustand nach Auzgang |1 ¢|
[ Automatizch starten — e

[ Ohne Bestattigungzmeldungen [ Name zeigen

11.Soll der Name des Makrobefehls angezeigt werden, schalten Sie die Option NAMEN
ZEIGEN ein.

[T

M g
ame |s-::harf —
e W L P
Kennw.:l = J J
v Kenrw. erford. mEknoC bmp a
[ Inakliv bei Scharf [ Zustand nach Ausgang |1 =
[ Automatizch starten : —_—
[ Ohne Bestattigungzmeldungen | MName zeiger

12.KlickenSieaufdieTasteElund wahlen Sie die Funktion, d
ausf iodhren sol |l

1" Hinzufiigen |
Befehl:
| Scharfzchaltung j

Liste:

1 | i
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! Mever Makrobefehl

! Hinzuf'u'gerl O Andemn | 2@ Li:ischenl
B efehl:
Scharfgchaltung

: rfzchaltung |
IInzcharfzchaltung
Alarmlozchung
Linien spemen

x b akrobefehl loschen

Linien entzperren
Auzgange aktiv
Auzgange inaktiv

Auzg.Lust. andern
k.M T elegranmm
F.ME T elegramm [vE]
Auzgangzzeitklirzung

Schnell scharf

H

3.Konfigurieren Sie die Parameter des Befehls.

! MNever Makrobefehl

Befehl:

Scharfzchaltung

x b akrobefehl loschen

B 10 11 12 13 14 15 16

iT 18 15 20 21 Iz 23 24

14Kl i cken Si

e auf ,dHienz Bfchugpder fListéd adéme Makrobefehl

zugewiesener Befehle wird ein neuer Befehl erscheinen. Nach Klicken auf den neuen

Bef ehl kann

klicken Sie

man seine Parameter
auf di g Schaltfl ache

noch

,Andern*

! Meuer Makrobefehl

x b akrobefehl ldzchen

! Hinzquige:I [ Andemn | E@Li:ischenl

Eefehl:
I Scharfzchaltung ;I
Liste:

1 0 2 0 3 0 4 0 5 0 Li] 0 T 0 &

o 10 i1 12 13 14 15 L]

i7 18 13 20 21 22 23 24

Scharfzchaltung: 1+7

J Hinzuf'u'ged X Lischen |
Befehl:

L]
El

15Um wei ter e

Befehl e hi nzuzSchritted214.,

Wi

eder hol

kKorriocg

er
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16.Klicken Sie auf die Registerkarte ,, G r perg.
Bedienteil I Durchsicht des Zustandes Makrobefehle
Gruppen | Definitionen |
ITROL Extern lca
I5-232) M ame: -~
lng} EChar
Ius 1 eerrwd -?-ﬁ v

17Kl i cken Sie auf die Grupp.e,

die Sie bearbei

Gruppen | Defintionen I

(4)

EGRA COHNTROL IHDduI ETHM-1 »2.05

indung R5-232)

¥erbindung) Gruppe 1
lule — BUS 1 o

lule — BOS 2

an Gruppe 2

18.Geben Sie den Namen der Gruppe ein, wenn er angezeigt sein soll.

Definitionen I
"HM-1 v2.05
—Mame
Gruppe 1 W
Gruppe 2 I

t e

19.Klicken Sie auf die TasteElu nd wadhl en Sie das ohMakmobefellen di e

aus.
—Marne
Scharf
Gruppe 2
Gruppe 3 - -

200Kl i cken Si e auf , Malkr oShkenfad ht|If [E& wild eeind Ligee aller

definierten Makrobefehle angezeigt.

1 Makrobefehl hinzufiigen || 5% Makrohefehl ldschen | b | i |

= Tmpo

ﬁ Lezen | E Speichern | x Abbrechen |

3 Feszet |
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21Kl i cken Sie auf den Makrobefehl, um i hn der
in der Baumstruktur unterhalb der Gruppe platziert.

| = [rpo
| Makrobefehl hinzufiigen Extern scharf

lE Lesen ‘ E Speichern ‘ X tbbrechen ‘ gj Rezet |

Modul ETHM-1 v2.05

M ame
] w Scharf
~In Extern

= scharf

¥
. Guppe? Q-

22Kl i cken Sie auf, Sgpiea thahaimt Modoahe Daten bezig!
zu speichern.

| = Impart aus
1 Makrobefehl hinzufiigen | | |
lE Lesen ‘ E Speichern X Abbrechen ‘ g] Feset ‘
6.2 An der Zentrale VERSA angeschlossenes Modul
Die Modul einstellungen koénnen Sie folgend kon
T Uber das B e d $ErvicEMeDU$ © U 2. MODULE u 1. BEDT.U.ERW.M.

u 2. EINSTELLUNGEN u [Modulname],

T Gber das MPLOAPX:ARmNster “ARtergu ksttwerr k af A Bweig Mo d
~Erweiterungsmodule” A [Modulname] (Abb. 12).

Name —individuellerName des Ger ates )(bis 16 Zeichen

Sabot. alarmiert im Bereich — in diesem Bereich wird ein Alarm bei einer Modulsabotage
ausgel 6st

Verbindung DLOADX->ETHM-1 [DLOADXA ETHM-1] — bei eingeschalteter Option kann die
Verbindung zwischen dem Programm DLOADX und der Alarmzentrale mithilfe des Moduls
hergestellt werden.

DLOADX
DLOADX Server [DLOADX] — Adresse des Computers mit installiertem DLOADX. Wenn die
Kommunikation im Weitverkehrsnetz stattfindet, muss es eine oO0ffent]l

Si e Kk 6 nn-@dresskioder denAFDomainnamen eingeben.

Port [Port DLOADX] — Nummer des TCP-Por t e s, die wadhrend der Ko
der Zentrale und dem Computer mit dem Programm DLOADX Gt b e r Et hernet v
wi r d. Sie kdnnen einen Wert v 0 nrmuss sidh ivos) dedi 5 5 3 ¢
anderen fi0r sonsti ge Rinterdcleiden.iWergseitigt7890.1 t en Wer

Schliissel DLOADX — eine Folge von bis zu 12 alphanumerischen Zeichen (Ziffern,
Buchstaben und Sonder zei chen), di e zum Vel
Kommunikation mit dem Programm DLOADX U b edas Modul dient.
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SATEL Dienstleistung

LAN [Server SATEL LAN] — bei eingeschalteter Option verbindet sich das Modul mit dem
Server SATEL und mittels des Servers SATEL kann die Kommunikation mit der Zentrale
aufgenommen werden (Verbindungs-Setup-Service). Diese Art der Kommunikation
erfordert keine zusdatzliche Konfiguration des
mit dem o6ffentli.chen Netz verbindet

F¢r den Kommuni kationsaufbau mit udgeon DEATE L
Server ben°tigt

Zur Kommuni kation ¢ber den SATEL Server wer
zwi schen 1024 und 65535 verwendet. Di ese Po

SATEL-Server-Verbindungsprobleme nicht melden [Ohne Stor.] —-SATEL
bei eingeschalteter Option wird die fehlende Kommunikation mit dem Server SATEL keine
St 6rung .ausl 6sen

Verbindung mit der Mobilapplikation [Mobile App.] — bei eingeschalteter Option kann die
Verbindung zwischen VERSA CONTROL AppModulnd de
hergestellt werden.Di e Opti on i st ver fUA§dngeschaltetstnn di e O

Alarm 3 falsche Kennworter (mobile Applikation) [Alarm 3 f . Ke n n]jw-é thdi e r
eingeschalteter Option | d6st die drei maRppge Ei
VERSA CONTROL einen Alarm aus.

PUSH-Benachrichtigungen — bei eingeschalteter Option kann die App VERSA CONTROL
Uber Ereignisse i m A-Benaclmishyigsrngenmforiniereor P USH

Informationen
MAC — Hardware-Adresse des Moduls.

ID — individuelle Identifikationsnummer, die dem Modul durch Server SATEL zugewiesen
wurde.

Soll das Modul in einem anderen Al armsysten
bisherige ID-Nummer. Dies ist nach dem Anschluss an die neue Zentrale und der
Verbindungsaufnahme mit dem Ser ver SATEL, mithilfe des Be
Parametrierung des Ethernet-Mo d u | s, im | et zt en.\VBeorhSieidiet dur
bisherige ID-Nu mme r | °schen, bekommt d aApps MERSA | e i
CONTROL, die alte ID-Nu mme r benut z e ndannknfitmer antrale nichth
mehr verbinden.

IP-l okale [/ o6ffentliche Adresse des Modul s
QR-code -kl i cken Si e, um das F edersQR«ode angezeigtf wirch e n |
DerQR-Code enthalt die I nformationen, dzégktuchK
der Kommunikation durch den Server SATEL erforderlich sind. Der QR-Code kann mithilfe
ei nes mobi |l en Ger at es gel esen oder i n ei ne

weitergegeben werden. Der QR-Code vereinfacht die Konfiguration der Einstellungen der
App VERSA CONTROL.

Auffrischen — klicken Sie, um alle Informationen zu aktualisieren.

Zeit aus dem Zeitserver

LAN [Zeit aus Srv.LAN] — bei eingeschalteter Option wird die Uhr der Zentrale einmal pro
Tag mit dem Zeitserver synchronisiert.

| Zur Kommunikation mit dem Zeitserver wird der DNS-Ser ver ben®t i gt
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Zeitzone - Unterschied zwischen der Weltzeit (GMT) und der Zeit im Bereich.

DerPar ameter wird bendtigt, wenn die Uhr der

sein soll.
8| VERSA - Struktur - O X
System Mudule\ ETHM-1
ea VERSA 15- VERSA 15 Yerzion: 207 2020-03-11
=& Erweiterungsmodule M ame: ETHM-1  [04)

""" 00: VERSA-LCD (00) Sahat. alarmiert im Bereich: & 1: Erdgeschoss " 2 Obergeschoss

7 03: VERSA-LCDR (03) T

Bod04- ETHM1  (04) o Verbi

lllll B 12- INT-E 12) Yerbindung DLOADX->EHTM-1

------ %2 15:CA640 (15) DLOAD Server: [192.768.1.160 Port: 7090 %]

Schluzsel DLOADK, | ﬂ SMS: |

SATEL Dienstleistung
v LAN o

[v SATEL-Servererbindungsprobleme nicht melden
[v Yerbindung mit der Mobilapplik.ation

MAL:

1D:

|00:1E:5C:08: 34:51

| s

_# Ovooce |

[ &larm 3 falzche Kennwarter [mobile Applik ation]

[v Puzh-Benachrichtigungen I |

Zeit auz dem Zeitzerver
[ LAN I

LAM

-

Benachrichtigung I

[v |IP-&dresse automatizch bezishen [DHCP)

IP-idresse: [192.168. 1. 92
Subnetzmaszke: |255-255-255- a
Gateway: [192.168. 1.222

[v DMS-Serveradresse automatizch beziehen
DMS Server: | a. 8. 8.
PING Test

c Auffrizchen
GMT+0k A

Zeitzane:

Adresze zum Testen: |

-
bt

Periode: a zek.  Wiederhol, biz Storung:

Abb. 12. Programm DLOADX: Einstellungen des Moduls, das an der Zentrale VERSA

angeschlossen ist.

6.2.1 LAN

IP-Adresse automatisch beziehen (DHCP) [DHCP] — nach
er hal't das
und Gateway (die Parameter brauchen Sie nicht einzustellen).

Die dem Modul zugewi esene

Sie zu diesem Zweck die Funktion MODULVERSION a U S

Weitere Informationen zu dieser Funktion finden Sie i n

Alarmzentrale.

IP-Adresse — IP-Adresse des Moduls.

Einschaltung dieser Option

M o -Senver amtamatisch 8ieClrten zu IP-Adresse, Subnetzmaske

Sedrered auslesdn® Rufere n
dem UnTeEseN ad.n ¢
der Benut zer anl

S

Subnetzmaske — Maske des Subnetzes, in dem das Modul betrieben ist.

Gateway —IP-Adr esse des
Netz mit Modulen von anderen Netzen kommunizieren.

DNS-Serveradresse automatisch beziehen [DHCP-DNS] -

Net zger at es,

Uber wel ches

nach Einschaltung dieser

Option bezieht das Modul vom DHCP-Server automatisch die Adresse des DNS Servers.

Die Option ist

eingeschaltet ist.

v er f UlIB-ADRESSE AURCBMATISCH HEZIEBHEN (DHCR) 0 n
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DNS Server — IP-Adresse des DNS-Servers, den das Modul verwenden soll. Die Adresse
konnen Sie programmi ONSISERVERADRESSE AUTAOMETISCB PEZIEHBNN
ausgeschaltet ist.

PING Test
Adresse zum Testen [PING] -Adresse des Ger ates, an welche
Bef ehl senden sol |, um di e Kommun rAdrasseioden z u

den Domainnamen eingeben.

Periode [PING Testzeit] — Zeitabstand zwischen folgenden Tests der Kommunikation mittels
des Ping-Befehls. Die Einstellung des Wertes 0 bedeutet, dass der Test der
Kommunikation ausgeschaltet wird.

Wiederhol. bis Storung [PING Versuche] — Anzahl fehlgeschlagener Tests der Verbindung
(das Modul er halt kei ne /Mefehhy oach d eanuefn geeisneen dtt @
gemeldet wird. Die Einstellung des Wertes 0 schaltet den Test der Kommunikation aus.

6.2.2 Benachrichtigung
E-MAIL

Bevor Sie irgendwel che nderungen vornehme
Aesenound nach naerfumrdg en h® éSpachetnd Datea zur E-Mail-

Benachrichtigung werden weder nacr@érrm KI i
Haupt men¢, des Pr o g gekesam snochDrhach AdenX Klicken auf die

i
Schal't E gedpeaichert).

LAN B enachrichtigung l
EMAIL |
| LAM [+ Ereignistypen Jereiche
E-Mail-Adrezse |.-i‘-.kti~.|.-i'-.larme |‘-.r‘erl. |Zur'Ljn:k|S|:hrf. |S|:|err. |Sti:ir. |Sys. |1 |2 |
1 m.rustermanni@erample.com X | A * oA
2 e.mustermant@esample.com X | H woH
3
4
5
B
7
a
=1 SMTP-Konto
@ Lezen m Speichern
Abb. 13. Programm DLOADX: Konfiguration der E-Mail-Benachrichtigung.

LAN — b e i eingeschalteter Option kann die Zentra
E-Mail Nachricht informieren.

E-Mail-Adresse — E-Mail-Adresse, an welche die Nachrichten mit den Informationen zu
Ereignissen gesendet werden.
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Di e Nachricht wi r d an viele Empfanger g
ausgebl endet . Wenn der Empf2nger si cMdlbar
Adresse (z.B. @m.mustermann@example.com).

Aktiv—wenn Si e die Option ei nsdachrichtee an,die bestimmte e s
E-MailrFAdr esse zu senden, um Uber die Ereignisse

Ereignistypen —best i mmen Si e, Uber wMall-Bdnesse lienaehrioptigti s s e
werden soll.

Bereiche —besti mmen Si e, Uber Er e heg die lsestimmta BtMawe | c |
Adresse benachrichtigt werden soll.

SMTP-Konto—-k | i cken Sie, um -HastbBénguedff BBMP
Lesen—kl i cken Sie, um d-Mal-B&achrehigulgausziugden.c h E
Speichern—-k | i cken Si e, um d-Mail-Bénhachrehtigutgewspeachernc h E

SMTP Konto

Ein E-MaillkKkont o wi r d b san Paraghéter imdPeograntm DLOADX zum
Zweck der E-Mail-Benachrichtigung eingetragen werden.

Mail Server (SMTP) — Adresse des Postausgangsservers.
Server-Port —Nummerdes Ports f Gr -Mailssgehende E

SMTP-Konto B

b ail Server [SMPT]: |smtp.mail.n::n:|m K.omtananme: |pane|

Server-Part: g224 % K ermwart: IW ﬂ

Yerzchl Einztellunger

" keine Verschllizzselung " STARTTLS (¥ S5L/TLS
Thema: |ﬁ.larmzentrale
- « Test
thzenderadresse: |panel@ma|l_|:|:um
o 0K

Abb. 14. Programm DLOADX: Fenster, S MIKBnto” Es werden die beispielweisen
Einstellungen angezeigt.

Kontoname — Name von E-Mail-FKkont o, der bei Autorisierung Ul
wird (LogiMalHKorta)) das E
Kennwort—-Kennwort, das bei Aut oServerbeautzuwirdg Uber de
Verschl.Einstellungen — Si e koénnen besti mmen, ob uMals wi e
verschl iosselt werden.
keine Verschliisselung—ausgehende Mails werden nicht ve

STARTTLS - ausgehende Mails werden mithilfe des STARTTLS-Pr ot okol | s vers
SSL/TLS — ausgehende Mails werden mithilfe des SSL/TLS-Pr ot okol | s ver sch

Thema — Betreff der E-Mail-Nachricht. Es wird sich in jeder gesendeten E-Mail-Nachricht
befinden.

Absenderadresse — E-Mail-Adresse, die in einer gesendeten E-Mail-Nachricht als Adresse
des Absenders eingegeben wird. Falls das Feld leer ist, wird der Name des E-Mail-Kontos
als Adresse des Absenders betrachtet.
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7 Fernparametrierung und Bedienung der Zentrale uiber das
Modul

Das Modul ermoglicht di e Ko mmuEthérdeta Weno an dem t

Modul ETHM-1 Plus das Modul INT-GSM / INT-GSM LTE angeschlossen ist, ist zellulares
Datennetzwerk das Backup-Verbindungskanal (als, E T H M+ G&Mifiziertes Modul).

Nach drei folgenden Versuchen der Verbindungsaufnahme mit dem Modul bei der

Verwendung eines falschen Schl ¢ssel s wi

Das Programm GUARDX, der Webbrowser, die INTEGRA CONTROL App und das

INTEGRA Plus verbinden (z.B. wenn die Kommunikation mit dem Server INTEGRUM
besteht, kann keine Verbindung mit der Zentrale mithilfe des Programms GUARDX,
des Webbrowsers und der INTEGRA CONTROL App hergestellt werden).

Die Konfiguration der Alarmzentrale mithilfe des Programms DLOADX finden Sie in den
Programmieranleitungen der Alarmzentralen.

7.1 Programm GUARDX

de

r d

Reaktion auf Verbindungsversuche aus der bestimmtenIP-Adr esse ausl °sen.

Die Verbindung zwischen dem Programm GUARDXund der Al armzentral e

ETHM-1Plusk 6 nnen Sie auf eine der folgenden Wei sen

1.

2.

I nitialisieren der Ver BUARDX Wenn diebkemmmunkatenil®r o g r

Weitverkehrsnetz stattfindet, soll das Ethernet-Mo d u | ei ne Abiréssermdbéni c h e
I nitialisieren der Ver biin dvwm gder Alrmzentrale).a s

Das Alarmsystem kann per Fernzugriff nur mit dem Wissen des Benutzers, von der in der
Zentralle eingestellten Adresse verwaltet werden. Wenn die Kommunikation im
Weitverkehrsnetz stattfindet, soll der Computer mit dem installierten Programm GUARDX
ei ne Off éAdrésseihabbne | P

Initialisieren der Verbindung mit einer SMS-Nachricht. Der Computer mit dem Programm
GUARDX mu s s e i nliehe iPfAdresse thaben. Das Modul INT-GSM / INT-GSM LTE
muss an das Modul ETHM-1 Plus angeschlossen sein.

Auf nahme der Ver bi ndunSgrveri @WerbindundseSetup-SeAvicelr L
DieAl ar mzent r al eauskdnem baliebigen ©rt verwalten. Ei n eliché® f
IP-Adresse wird weder flUrs Modul noch fdar d
GUARDX benotigt.

Erforderliche Einstellungen des Modul s far

1
1

eingeschaltete Option GUARDX,
programmi erter Suhbhl 8s bt H(GHBARDXSD gL UsB.EL

7.1.1 Konfiguration der Einstellungen des Programms GUARDX

GUARDX - Verbinden

Yerbindung: Alarmsystem:
TCPAP: GUARDE-=ETHM B | | MNeyes ,n':'n,|a[m3_|r|gtem "
ﬁq“ K.onfiguration o Gtart X Gchliefen

Abb. 15. Programm GUARDX: Startfenster.

f
e

B

en
n

System |I NTEGRUM k°nnen sich nicht zur gl eic

P

C

al |
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1.1l m Startfenster des Progr amms GUARDX i m F
Kommuni kat i oGP GUABDKe E T H M” P/IR: GUARDX<-ETHM/INT-GSM”

o d eTICP/IP: Server SATEL” ( A®).b .

2. Kl icken Sie auf die Schaltfl ache , KoMdmag’ur :
angezeigt.

3. Geben Sie den Namen des Syst e mEsvard das kemster K | i
,Verbindung” angezeigt.

Registerkarte ,,ldentnummern®

&% Verbindung: "SATEL" >
ldentrummern TCPAP  Server SATEL
INTEGRA
Ident-Hr. der Zentrale: |lliii..ili | P

[dent.-Mr. des Bechners: |Illl.lllll | G

W OF.

Abb. 16. Programm GUARDX: Registerkarte ,, | dnemntern“im Fenster ,Verbindung".

Ident.-Nr. der Zentrale — eine Zeichenfolge, die zur Identifikation der Zentrale dient. Sie soll
10 Zeichen (Ziffern oder Buchstaben von A bis F) enthalten.

Ident.-Nr. des Rechners — eine Zeichenfolge, die zur Identifikation eines Computers mit
dem Programm GUARDX dient. Sie soll 10 Zeichen (Ziffern oder Buchstaben von A bis F)
enthalten.

| Im Programm GUARDX sollen Sie gleiche Zeichenfolgen wie in Zentrale eintragen.
Registerkarte ,,TCP/IP*

&% Verbindung: "SATEL" >
Identnummern TCPAP Server SATEL

Server [ETHM-1 Adresse): | 1921681177 |

Serverpart ;

Server Kenrwort: | mu--munrn| i

W 0K

Abb. 17. Programm GUARDX: Registerkarte , T C P‘/iml Fénster ,Verbindung”.

Die folgenden Einstellungen gelten foOor die di
Server (ETHM-1 Adresse) — Adresse des Ethernet-Moduls. Falls das Modul sich im gleichen
lokalen Netzwerk wie der Computer mit installiertem Programm GUARDX nicht befindet,
sol | das eine o6ffentliche Adr es-Adeesss edermden Si e
Domainnamen eintragen.
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Serverport — Nummer des TCP-Por t s, der wahrend der Kommun
Zentrale und dem Computer mit installiertem Programm GUARDX benutzt wird.

Server Kennwort — Reihenfolge von bis zu 12 alphanumerischen Zeichen (Ziffern,
Buchstab e n und Sonder zei chen), di e zur Ver schl
Kommunikation zwischen der Zentrale und dem Computer mit dem Programm GUARDX
dient.

Registerkarte ,,Server SATEL*

Die folgenden Einstellungen gel tSATELf 0r di e Kom
Wahl en Sie die-1VaAdraenstsee ,MEAT(HM aus .

ETHM-1 Adresse MAC — Hardware-Adresse des Ethernet-Moduls.

ETHM-1 ID — Individuelle Identifikationsnummer, die dem Modul durch Server SATEL
zugewiesen wird.

Server Kennwort — Reihenfolge von bis zu 12 alphanumerischen Zeichen (Ziffern,
Buchstaben und Sonder zei chen), di e zur Vers
Kommunikation zwischen der Zentrale und dem Computer mit dem Programm GUARDX
dient.

& Verbindung: "SATEL" >
ldentrummern  TCPAP Server SATEL

ETHM-1 Adiesse bé + | [eseesssssssensass | &g

ETHM-1 ID: |Illllllllllllllllllllllll |

Server Kermwort: | illii..iilll| ik
W 0K

Abb. 18. Programm GUARDX: Registerkarte , S eer SATEL“im Fenster,, Ver bi“ndjung

7.1.2 Initialisieren der Verbindung uiber das Programm GUARDX
Erforderliche Einstellungen des Moduls:
1 programmierte Nummer des zur Kommunikation verwendeten TCP-Ports.

Erforderliche Einstellungen des Programms GUARDX f U r ditkteeKommunikation mit dem
Modul:

1 programmiert: Adresse des Moduls ETHM-1 Plus (SERVER (ADRESSE ETHM-1)), Nummer
des TCP-Por t s, der zur Kommuni kati on ver wende
Datenver scliQUARDX-8dHL B g9.EL

1. Im Startfenster (Abb. 15),i m Fel d , Vwe& bli exndTCH®Ii§eGUARDX->ETHM*
ausund klicken .Sie auf ,Start?®

2. Nach der Verbindungsaufnahme wird ein Fenster angezeigt, in dem das Kennwort des
Administrators / des Benutzers der Zentrale einzugeben ist.

7.1.3 Initialisieren der Verbindung von dem Bedienteil (uber die Alarmzentrale)

Erforderliche Einstellungen des Moduls:

1 programmiert: Adresse des Computers mit dem Programm GUARDX (GUARDX SERVER)
und Nummer des zur Kommunikation verwendeten TCP-Ports.
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Erforderliche Einstellungen des Programms GUARDX f 0 r didtkteeKommunikation mit dem
Modul:

1 programmiert: Nummer des zur Kommunikation verwendeten TCP-Ports und Sc h|l U s s e
zur Datenver (GUARDXtSCsielsSHEQ

1. Im Startfenster (Abb.15), i m Fel d , Vewdh Inewn gTCP/EP: ”
GUARDX<-ETHM/INT-GSM*aus wund Kkl ické&n Sie auf ,Start

2. Bitten Sie den Benutzer, die Funktion ETHM-1 A GUARDX zu aktivieren ([Kennwort]®k
u DOWNLOADING u ETHM-1 A GUARDX). Di e Funktion ist fuarceden
und Benutzer mit der Berechtigung FERNPARAMETRIERUNG (DowNLOAD)V e r f U g b ar

3. Nach der Verbindungsaufnahme wird das Fenster angezeigt, in dem das Kennwort des
Administrators /des Benutzers der Zentrale einzugeben ist.

7.1.4 Initialisieren der Verbindung mithilfe der SMS-Nachricht
Erforderliche Einstellungen des Moduls:

1 programmiert: Adresse des Computers mit dem Programm GUARDX (GUARDX SERVER)
und Nummer des zur Kommunikation verwendeten TCP-Ports,

1 programmierter Steuerungsbefenhl, dessen Uber s en d-Naclkyichti de de
Verbindungsaufnahme mit dem Programm GUARDX initialisieren wird (INITHERENDE SMS
ZUR VERBINDUNGSAUFNAHME MIT GUARDX).

Erforderliche Einstellungen des Programms GUARDXf Gir di e direkte Kommu

Modul:

1 programmiert: Nummer des zur Kommunikation verwendeten TCP-Por t s und Sct
zur Datenver SUARDXrScsielsHE Qg

1. Im Startfenster (Abb.15), im Feld ,Verbindung” wahl! en S, TICP/ | P
GUARDX<-ETHM/INT-GSMuhd demné&achst Kkl i clktefnl,&dthaer a d f

2. Senden Sie an das Modul INT-GSM / INT-GSM LTE eine SMS-Nachricht mit folgendem
Inhalt:

XxXxx= ( , X x-xSgeterungsbefehl zum Initialisieren der Verbindungsaufnahme mit dem
Programm GUARDX) — das Modul soll sich mit dem Computer verbinden, dessen
Adresse im Modul programmiert wurde,

xxxx=aaaa:p= ( , X x—xStelierungsbefehl zum Initialisieren der Verbindungsaufnahme
mit dem Programm GUARD X ; — Adresse 'des Computers mit dem Programm
GUARDX (IP-Adresse oder Domainname) ; —, TEP-Port) — das Modul soll sich mit
dem Computer, dessen Adresse in der SMS-Nachricht angegeben wurde, verbinden
und zur Kommunikation den in der SMS-Nachricht angegebenen TCP-Port verwenden.

3. Im Fenster, das nach der Kommunikationsaufbau erscheint, tragen Sie das Kennwort des

Administrators / Benutzers der Zentrale ein.

7.1.5 Aufnahme der Verbindung uber den SATEL-Server
Erforderliche Einstellungen des Moduls:
9 eingeschaltete Option VERBI NDUNG U BSHRVERESATEL.

Erforderliche Einstellungen des Programms GUARDX zur Kommunikat i on Udber der
SATEL.:

1 programmiert: | denti fi kati onsnummer |, di e d-8&erwver Mo d
zugewiesen wurde (ETHM-1 ID), MAC-Adresse des Moduls (ETHM-1 ADRESSE MAC) und
Schl issel zur Da t(IERVEREKENSVCORT). U s sel ung

1. Im Startfenster (Abb. 15), im Feld ,Verbindung®, wa h| e n, TSCiPe | Rr SABELY Vv
und danach klicken Sie die Taste,, St“ar t
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2. Im Fenster, das nach der Kommunikationsaufbau erscheint, tragen Sie das Kennwort des
Administrators / Benutzers der Zentrale ein.

7.2 Internetbrowser

Erforderliche Einstellungen des Moduls:
i eingeschaltete Option WWW,
T programmierter Schl Ussel(GUARDX-SDaULtUsHmLer sc hl Gsse

1 programmierte Nummer des zur Kommunikation mit dem Internetbrowser verwendeten
TCP-Ports (PORT WWW),

1 programmierte Nummer des zur Kommunikation mit der JAVA-Applikation im
Internetbrowser verwendeten TCP-Ports (PORT).

Auf dem Computer muss die Java Virtual Machine installiert werden. Sie kann von der Seite
www.java.com entnommen werden.

| Es wird empfohlen, die Java Virtual Machine in der 32-Bit Version zu installieren.

1. Starten Sie den Internetbrowser.

2. Geben Sie im entsprechenden Feld die IP-Adresse des Moduls ETHM-1 Plus ein,
und dann klicken Sie auf ENTER.

Wenn zur Kommunikation zwischen dem Modul und dem Internetbrowser ein anderer
Port als 80 verwendet werden soll, dann geben Sie nach der Adresse den
Doppelpunkt und die Nummer des Portes ein.

satet®
Q

it

Abb. 19. Internetbrowser: Startseite.

3. Wenn die Startseite erscheint (Abb. 19), geben Sie in entsprechenden Feldern:
- Schl dssel zur Da t(GQUARDXfSseLUISgBBLs el ung

- Nummer des TCP-Portes (gleich mit der Nummer, die im Modul zur Kommunikation
mit der JAVA-Applikation im Internetbrowser eingestellt wurde — Ausnahme ist die
Situati on, we nn di e Kommuni kati on Uber e
Kommunikation auf einen anderen Port weiterleitet).

4. Kl i cken LGGIN. auf
5. Im Webbrowser erscheint das virtuelle Bedienteil (Abb. 20).
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e - - - .I i-} ,-:l
DA > b B )
28 Nov, 11:234:47
satel” integra
1 2a8c 3 oEF * I -
4 cHi 5 JKL 6 mno 0o 4 ok >
7 Pors. | 8 Tuv Gwevz H o ¥
Abb. 20. Internetbrowser: Virtuelles Bedienteil.

7.3 Mobile App INTEGRA CONTROL

Das Alarmsystem INTEGRA / INTEGRA Plus k nnen Si e nach der I n
INTEGRACONTROLU ber Mebinl ger @t bedi eneWemnmdi rk ogqhvd s ghul
Objekt IP-Kamer as i nstalliert sind, kdnnen Sie mith

diesen Kameras anzeigen.
Die App koénnen Si eShaoups ,d@&oro gll ret eprlnaeyt* (Ger at «

Androi d) oder . App Store* (Ger at e emilnterBet
www. satel.eu finden Sie Links zu den Orten, w
Die mobile App INTEGRA CONTROL kann sich mit dem Modul ETHM-1 Plus direkt
verbinden das Modul muss eiAmnle eé6b6temtalbieaahe oldRT di e
den Server SATEL aufnehmen (Verbindungs-Setup-Service — d a s Mo dul benot
of f ent JAdresde)e | P

Erforderliche Einstellungen des Moduls :fldr be

1 eingeschaltete Option INTEGRA CONTROL,
T programmierter aSehbl@éssehGUARBXESDLNUG 9EL

1 eingeschaltete Option VERBI NDUNG UBBERVERESATEL, wenn di e Verbi nc
den Server SATEL aufgenommen werden soll,

1 Nummer des zur Kommunikation verwendeten TCP-Ports, wenn die Verbindung direkt mit
dem Modul aufgenommen werden soll.

Zur Konfiguration der Kommunikationseinstellungen in der App INTEGRA CONTROL G b e r
Server SATEL kann der QR-Code verwendet werden (siehe: S.11). Wenn die

Kommuni kati onseinstellungen euft evemeamn Mo kkidlng
Einstellungen einfach auf ein anderes-Codui | ge
dem Gerat anzuzeigen, auf dem die Kommunikat:

bereits konfiguriert sind, und ihn auf dem anderen Ger at aus.zul esen

7.3.1 Konfiguration der Einstellungen in der INTEGRA CONTROL App (Android)
We n n Sie die App zum =ersten Ma | starten, w
Alarmzentrale angezeigt. Si e ermoglicht di e Konfigurati ol
Aufnahme derVerbindung mit der Zendemal e bentétigt we
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< Integra

Name

Kommunikationsweise

Direktverbindung

Adresse
Port

7091

GUARDX Schliissel

Kameras

Sprache
Deutsch

Makros

Von ETHM-1 Plus importieren

Abb. 21. INTEGRA CONTROL App (Android System): der Bildschiirmz um Hi nzuf |igen
Alarmzentrale.

1. Konfigurieren Sie die Kommunikationseinstellungen. Di e Einstellungen I
manuell eingeben (siehe: Manuelle Eingabe der Kommunikationseinstellungen” )der
Si e kdnnen si e m-Cadési leihlesen dseelse: Bifkesen  der
Kommunikationseinstellungen unter Verwendung des QR-Codes” ) .

2. Tragen Sie den Namen des Alarmsystems ein. Der Name erleichtert Identifikation des
Systems, we n n Sie die App benutzen (Si e konnen
Alarmsysteme definieren).

3. Wenn Sie mithilfe der App die Bilder von IP-Kameras anzei gen mochten, 0
Adressen der Kameras ein. Wenn Sie die App nicht zur Ansicht von IP-Kamerabildern
ver wenden mochten, Uber sprSiireg ekné nieen dieadxearrz e

Verwendung der App neue IP-Kamer as hi nzuf 0geellungennbéreitsd i e E
hinzugef idgter Kameras &ndern.

4. Legen Sie die Sprache der Alarmzentrale fest.

5. Besti mmen Si e di e Wei s e des Umgangs mi t
Werkseinstellungen werden die Makrobefehle aus dem Modul importiert (sie werden
wahrend d e Yerbirelung theruntergeladen). Sollen die Makrobefehle nicht
importiert oder sollen sie aus einer Datei importiert werden, tippen Sie auf dem

Bildschirm im Feld , Makros*® und andern Sie
ei ner Dat ei a u s w adan Speicherorndes Batenmit 8en eMakrobefehlen
zeigen.

6. Tippen Sie auf , um die Einstellungen zu speichern.
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Manuelle Eingabe der Kommunikationseinstellungen

Der Benutzer des Alarmsystems kann das Bedienteil verwenden, um die bei der
Konfiguration der Kommunikationseinstellungen erforderlichen Daten zu finden
(Benutzerfunkti on | P/ MAC/ TeMENIV/ el rDf, ¢ gdbiesseeheii B t
Benutzeranleitung f¢r die Al armzentral e)

Direkte Kommunikation mit dem Modul

1. Wahlen Sie die Ko ngDrekivarbinduhg’ ausn s wei s e
2. Geben Sie die Netzwerkadresse des Moduls ein.

3. Geben Sie die Nummer des TCP-Ports ein.
4

. Geben Si e den Schl Gssel Z U ¥ idebtsdh,ewievimrModuh | U s
(GUARDX SCHLUS9.EL

Kommuni k at idenrSeryeb SATEL

1. Wahl en Simeunkatiensw€ise ,Ver bi ndung U b SATELdmttals MAE+ v er
Adresse” aus.

2. Geben Sie die MAC-Adresse des Moduls ein.

3. Geben Sie die ID-Nummer des Moduls ein (dem Modul durch den Server SATEL
zugewiesene Identnummer).

4. Geben Si e den Schl Ucshslells s 2 U & deptsdh,evnev ien rModul
(GUARDX SCHL US9.EL

Einlesen der Kommunikationseinstellungen unter Verwendung des QR-Codes

Scannen des QR-Codes mithilfe der Kamera

Tippen Sie auf .

Tippen Sie auf,, Q4ode einscannen” .

Erlauben Sie der App den Zugriff auf die Kamera.

Scannen Sie den QR-Code.

Geben Sie das Ke nCodeeintndtfippen Sieagfn O®R .

a s wbh e

Einlesen des QR-Codes aus einer Datei

1. Tippen Sie auf .

2. TippenSieauf Bi | d au’swahl en

3. Erlauben Sie der App den Zugriff auf Dateienaufdemmo bi | en Ger at
4.

Wahlen Sie dafR-Baddads. mit dem
5. Geben Si e das Ke nCodeein tind fippen Sieaaif, O®R .

7.3.2 Konfiguration der Einstellungen in der INTEGRA CONTROL App (i0S)
Nach dem ersten Start der App wird der Bildschirm ,Objekte* angezeigt.

1. Tippen Sie auf ,Neues“ E s wi rd der Bildschirm zum Hin
angezeigt.

2. Konfigurieren Sie die Kommunikationseinstellungen. Di e Einstell ungen
manuell eingeben (siehe: Manuelle Eingabe der Kommunikationseinstellungen” dder Sie
kdnnen si e mi t hiCddése einlesens (sieligR Einlesen der

Kommunikationseinstellungen unter Verwendung des QR-Codes” ) .

3. Tragen Sie den Namen f (Der NdneedienAzuraldentiBkgtiort desn e i
Syst ems wenn Si e di e App benut zen (Si e k @
Alarmsysteme definieren).



38 ETHM-1 Plus SATEL

4. Legen Sie die Sprache der Alarmzentrale fest.

5. Besti mmen Si e di e Wei s e des Umgangs mi t
Werkseinstellungen werden die Makrobefehle aus dem Modul importiert (sie werden
wahrend der ersten Verbindung heruntergel ac
importiert oder sollen sie aus einer Datei importiert werden, tippen Sie auf dem Bildschirm
i m Fenlpadrtl der Makros® und adandern Sie die Eins

6. Wenn Sie mithilfe der App die Bilder von IP-K amer as anzeigen méchten

7.

Adressen der Kameras ein. Wenn Sie die App nicht zur Ansicht von IP-Kamerabildern

ver wenden moéchten, gidbemns Prcihmgen . SiSe edikd6nnen
Verwendung der App neue IP-Kamer as hinzuf dgen und di e E
hi nzugef lidgter .Kameras andern

Ti ppen Sie auf ,Sichern”, um die Einstellunge

< Objekte

Name

Server Satel
Adresse

Port

GUARDX Schltssel
Sprache

Import der Makros

IP Kameras

Zentrale

Abb. 22. INTEGRA CONTROL App (System iOS): Bildschirm ,, N egi vor Dateneingabe.

Manuelle Eingabe der Kommunikationseinstellungen

Der Benutzer des Alarmsystems kann das Bedienteil verwenden, um die bei der

Konfiguration der Kommunikationseinstellungen erforderlichen Daten zu finden
(Benutzerfunktion IP/MAC/IMEI/ID, di e i m TUsstenevw erefngg b asiehe i st
Benutzeranleitung )f¢r die Al armzentrale

Direkte Kommunikation mit dem Modul

1.
2.

Geben Sie die Netzwerkadresse des Moduls ein.
Geben Sie die Nummer des TCP-Ports ein.
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3.

Geben Sie denr SOhltesrsyelr s e b} idensisen, wia gn Moduh
(GUARDX SCHLUS9.EL

Kommuni k at idenrmSeryeb SATEL

1.
2.
3.

4.

Schalten Sie die Option,, Seerr Seaih.el ”
Geben Sie die MAC-Adresse des Moduls ein.

Geben Sie die ID-Nummer des Moduls ein (dem Modul durch den Server SATEL
zugewiesene Ildentnummer).

Geben Si e den Schl Gssel Z U ¥ idebtsdh,ewievimrModuh | U s
(GUARDX SCHLUS9.EL

Einlesen der Kommunikationseinstellungen unter Verwendung des QR-Codes

. Tippen Sie auf i,

. Erlauben Sie der App den Zugriff auf die Kamera.

. Scannen Sie den QR-Code.

. Geben Sie das Ke nCodexinund fipen Sialagif, O®R .

7.3.3 Verbindungherstellung

28 Nov., 11:18:30

Scharf

<

\EI Bedienteil Bereiche  Meldelinien Mehr

Abb. 23. INTEGRA CONTROL App (Android System): virtuelles Bedienteil.
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Tippen Sie auf den Namen des Alarmsystems. Nach der Herstellung der Verbindung mit der
Zentrale werden Sie aufgefordert, das Benutzerkennwort einzugeben. Nach der
Kennworteingabe wird der Bildschirm , Makros” é
wel cher Bildschirm nach dellung alsecstersamgezeigtWie) bi ndun

8 Technische Daten

SPANNUNGSVEISOTGUING cevueeeiieeetiee ittt e eeieeeei e e ean e e esineaea e e ea e e aan e e esa e e eaaeeeaneeenas 12 V DC N15%
RUNESrOoMAaUfNaNME ........eii e e e 70 mA
MaX. StrOMAUINANIME ... e e e e e e e e e e e eaan s 80 mA
Umweltklasse Nach ENSOL30-5 .......iiiiiiiiiiiiiiiii et e e e e e e e e e e e eeaaa e e e e eeeeeennes I
BetriebstemperaturbereiCh..............oeiiiii i -10...+55 °C
MAX. FEUCIEIGKEIT . ......c.viieeieie ettt ettt e e es st et e st e s e e e e st e et s ereeseesreenes 93N8%
FaY o] Lo ETS 0T =Y o T 68 x 140 mm

7=/ o | PRSPPI 64 ¢
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